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Richardovi, vzdy a navzdy

A také kazdému rodici — samoziviteli, ktery je na
tu nejtézsi praci sam. Ale obzvldsté mé mame,
nejsilnéjsi a nejinspirativnéjsi svobodné matce,
jakou zndm. Dékuji ti.



PROLOG

»,Chces pravdu? Jsem...“ Mé dozndni prerusil zablesk zhavé
bolesti, kdyz mé néco uderilo do tvare. Mozek ranu sotva
zaregistroval, pohled jsem méla rozostreny, s rudymi zables-
ky, bolest mi propalovala lebku a postupovala dold k celisti.
Citila jsem, jak se mé télo otaci.

Potdcela jsem se pozpatku, dokud moje nohy nezakoply
o nizkou betonovou zidku, pres kterou jsem prepadla, a mé
télo letélo kolem tfimsy. Tmava mlha mi zastfela zrak, a nez
jsem siuvédomila, ze padam, ponofila jsem se do prazdnoty.

Do feky jsem dopadla na zada, oc¢i nehybné ziraly na tyci-
ci se sloupy osvicené blikajicimi pouli¢nimi lampami.

Pak mé temna voda stahla dold.



ABI

RIJEN

Probudila jsem se nahle, sny se rozplynuly v ochmyteny
oblacek. Nepamatovala jsem si, Ze bych usnula, ale lampa
na noc¢nim stolku byla zhasnutd a jedinym svétlem v pokoji
byl mésic v uplnku svitici zvenku do okna.

Telefon vyzvanel.

,Olivie?“ zamumlala jsem a doufala, Ze jej zvedne ona,
abych to nemusela udélat ja. Ma dcera patti k tém lidem, kte-
rivstanou a zase usnou, jako byste zapnuli a vypnuli tlacitko.

Pretocila jsem se a podivala se na budik. Blikajici cervené
¢islice ukazovaly 4.48 rano. V takovou dobu nikdo neozna-
muje dobré zpravy.

Prinutila jsem se vstat a sdhnout po telefonu, prachova
prosivana pefina ze mé sklouzla a moje holé paze byly vy-
staveny chladu.

LHalé?“

,Halo, mluvim s Abigail Knightovou?“ Hlas — muzsky —
byl tichy a napjaty, stoceny do klubicka jako zmije pred uto-
kem.

»Ano.

»Tady je nemocnice Portage Point. Jde o vasi dceru Olivii.
Je mi lito, ale méla nehodu.“

«



Bézela jsem chodbou do Oliviina pokoje, zaludek stazeny
strachem.

Dvete byly zaviené a ja je rozrazila s absurdni predsta-
vou, Ze se Olivia posadi na posteli a bude na mé mrkat ro-
zespalyma oc¢ima. S nadéji jsem si predstavovala, ze na mé
bude nastvand, protoZe jsem narusila jeji soukromi. Hodi po
mné polStar a ja se slabé zasméju a chytim za srdce, jehoz
tlukot se pomalu vrati do normalu.

»,Méla jsem hrozny sen,” feknu.

»~Jsem v poradku, mami,“ odpovi a podiva se na mé tak
posmeésné, jak to jen sedmndctileté divky dovedou. ,M4s
zbytec¢ny strach.“

Ale jeji pokoj je tichy a prazdny, pefiny nahdzené na po-
steli. Spinavé oble¢eni pretéka z kose na pradlo v napil po-
otevieném Satniku. Na pradelniku se neorganizované valeji
Stosy papiru.

Vypotacim se z pokoje, sebéhnu po schodech dolti a na-
stoupim do auta.

Vcera v noci, kdyz jsme byly na grilovani u Stokesovych,
byla v pohodé.

Ale ne. Potresu hlavou, kdyz si ten vecer skute¢né vy-
bavim. Ne, nebyla v pohodé. Uz néjakou dobu nebyla v po-
hodé.

Mozna slo jen o béznou pubertdlni ndladu, ale tohle vy-
padalo jinak. Olivia byla obvykle usmévava a laskava. Méla
docela poklidnou pubertu. Nechodila na vecirky, méla samé
jednicky, poméahala kamaradkam s domdacimi ukoly.

V posledni dobé se ale zdala duchem nepritomna a na-
ladovd, popudliva, kdyz jsem se ji zeptala, co se déje. A pak
tady byly ty véci s jejim otcem.

Chtéla znat pravdu.



Myslenky prisly ndhle, nepfijemné a prekvapivé. Zatnu-
la jsem zuby. Dlouho jsem se bdla, Ze jednoho dne vSechny
ty 1zi, které schovdvam v temné casti svého srdce, vypla-
vou na povrch. Tyhle 1Zi, moje minulost, mé vzdy udrzovaly
v bdélosti.

Rijnovy destik pokropil auto a jeho predni sklo pokryla hrst
hnédych listd. Neptijemny pocit v zaludku stoupal vys, az
do krku, kdyz jsem prudce oteviela dvere a usedla dovnitt.
Tentokrat moje staré rozhrkané auto nastartovalo bez pro-
blém, jako by védélo, ze spécham.

Vyrazila jsem na prtijezdovou cestu, kola se protocila ve
stérku. Zapnula jsem stérace, které ale zachytily list ze stro-
mu, a ten na prednim skle vytvoril jeden mokry, neustale
pretirany oblouk, sem a tam, sem a tam.

Vzpomneéla jsem si, kdy naposledy jsem jela s Olivii do
nemocnice — kdyz ji bylo deset, zlomila si ruku, poté co
spadla ze staré vrby na zadnim dvorku. M{j pocit viny byl
ochranit ji.

Sevtela jsem pevneé volant potazeny kozenkou a vratila se
v myslenkdach do pritomnosti, aby mé minulost nepfemohla.
Auto zasktipélo, jak jsem kolem jednoho rohu prosvistéla
prilis ostre. Jela jsem neopatrné, mela bych zpomalit, ale
Olivia...

Ani jsem nedokdazala dokon¢it myslenku. Moje dcera byla
stredobodem mého Zivota, tim jedinym, co mé poutalo k to-
muto svétu. Bez ni bych se urcité vznasela ve vzduchoprazd-
nu jako papirovy drak vypustény k obloze.

Zacala se mi klepat kolena, tak jsem jesté vic Slapla
na plyn. Hnijici list byl stale prilepen ke stéraci, ale nyni



rozdélen na poloviny, takze za sebou zanechaval stopu ve
tvaru zlomeného srdce.

Dupla jsem na brzdy, kdyZ jsem projela kolem posledniho
rohu a smykem vjela na nemocni¢ni parkovisté. Bylo skoro
prazdné, vepredu parkovala jedna sanitka a pdr aut stalo
nahodile na rtiznych mistech. Pouli¢ni lampy se odrazely
v mokré dlazbé. Zastavila jsem pobliz vchodu ve chvili, kdy
zbyla polovina listu na prednim skle mého auta nemilosrd-
né odletéla pryc.

Vpoticela jsem se do nemocnice a tvrdé si narazila loket
o posuvné dvere. Ve $pickach prstl jsem citila bolest, ale
nezpomalilo mé to. Potfebovala jsem najit Olivii.

Prosim, prosim, at je v porddku.

Z litacich dveri se ndhle vynoril 1ékat. Jeho kroky byly
energické a rychlé, rozhodna chlize muze, ktery vi, co déla.
Za brylemi s kovovymi obrouckami na mé hledély jeho za-
rudlé o¢i.

»2Abigail Knightova?“ Poznala jsem usecny hlas z telefo-
nu. Mél ridnouci bilé vlasy a hladce oholenou tvar. Steto-
skop zaveéseny kolem krku. Na bilém plasti vepredu rezavé
skvrny.

Pristoupil ke mné bliz a uchopil mé za ruku. Oboci pfi-
pominajici housenku mél srostlé.

,Kde je Olivia?“ vydechla jsem a sotva popadala dech.
Lidé zirali, ale mné to bylo jedno. ,Kde je moje dcera?“

Pokusila jsem se ho obejit, ale posunul se tak, aby mi
zablokoval cestu.

»~Jsem doktor Griffith,“ pronesl a postoupil o krok bliz.
Vidéla jsem flicky zlata v jeho hnédych ocich. ,Plijdete se
mnou?“



,Pro¢?“ Muj hlas zaznél ptilis vysoko, slova se mi ldmala
na jazyku. ,Kde je Olivia?“

,Vezmu vas k ni, ale nejdriv si musime promluvit. Nejlépe
nékde v soukromi.“ Ton jeho hlasu v sobé nesl veskerou za-
vaznost toho, co sdéloval, a zadrzel ve mné horec¢né otazky,
které se mi draly na jazyk.

Rozhlédla jsem se po rusné ¢ekarné. Par lidi na nés ote-
viené civélo, zatimco ostatni si hrali s telefony nebo pred-
stirali, Ze ¢tou noviny.

Slabé jsem prikyvla.

Doktor Griffith mé provedl litacimi dvefmi dold do jasné
osvétlené chodby a do zasedaci mistnosti, vonici kvétino-
vym potpourri a zatizené ve svétle pastelovych odstinech.
Podlaha byla nablyskanad, zdi smetanové barvy.

,Prosim. Sednéte si.“ Doktor Griffith ukazal na tmavose-
dé vypolstrované kteslo. Strnule jsem se posadila na kraj.

PreSel k automatu na vodu v rohu mistnosti. Ohromna
véz plastovych kelimki, bilych jako vybélené kosti, se ky-
macela na vedlej$im nizkém ¢erném stolku. Jeden z nich
vytahl a naplnil vodou. Zasobnik zabublal, jak vzduch stou-
pal nahoru.

Podaval mi kelimek s vodou, ale ja na néj jen zirala. Ne-
byla jsem schopnd natdhnout ruku a vzit si ho. Nakonec ke-
limek polozil na sttl.

Doktor Griffith vzal plastovou zidli a postavil ji proti mné.
Ze zvuku jeho nohou Sourajicich se po podlaze mi trnuly
zuby. Posadil se, chodidla na podlaze, lokty poloZené na ko-
lenou, prsty proti sobé jako pii modlitbé.

,Stala se nehoda...“ fekl. Zopakoval tim sva predchozi
slova.

»Je Olivia v poradku?“ prerusila jsem ho.

Ten zptsob, jakym se na meé podival. Soucitné. Ten jsem
znala.



Zasdhla mé intenzivni touha utéct. Holené mé stale palily
po mém vCerejSim rannim béhdni, stehenni svaly bolely, ale
nyni uderila daleko vétsi bolest.

Vyskocila jsem a divoce se kolem sebe rozhlédla. Doktor
vstal a podival se na mé, jako bych byla divoké zvire. Ale nut-
nost dozvédét se podrobnosti mé prikovala na misto.

,Reknéte mi...“ zaskiehotala jsem.

,vase dcera...“ Doktor Griffith se dotkl mého predlokti.
Ruku meél tézkou a chladnou.

Rekl néco o nehodé.

Nékdo nasel Olivii dole na nabrezi pobliz mostu ZigZag.

Néco o velkém epileptickém zachvatu, kornedlnim refle-
xu a skore Ctyti glasgowské stupnice bezvédomi.

Rekl néco o poranéni hlavy, nehybnych a rozsiienych zor-
nicich a vypocetni tomografii.

Ze podstoupila operaci hned, jak ji piivezli.

Nechdpala jsem smysl ani jedné z téch vét.

Zhroutila jsem se do kiesla a predklonila se tak, az jsem
meéla hlavu mezi koleny. Jako bych ¢ekala pad letadla. Slyse-
la jsem své pulzujici srdce, krev hrnouci se do usi, pronikavy
sykot svého dechu, jak jsem se ostie nadechovala a vydecho-
vala ve snaze jej popadnout. V misté, kde jsem se udetila do
lokte, mi bolestivé tepalo.

,Ne... ne...“ prosila jsem upénlivé znovu a znovu a zati-
nala a uvolnovala své zpocené dlané.

Doktor si sedl vedle mé a jeho hlas prolomil tu tézkou,
lepkavou bublinu, ktera mé obklopovala.

Utrpéla vazny uraz hlavy. Je mi to moc lito, pani Knigh-
tova, ale vase dcera ma trvalé a nevratné poskozeni mozku.*

Mysl se mi zamotala, jak se snazila vstiebat tato fakta
a dat jim smysl. Stiepy jeho slov ve mné vyvolaly zachvat
paniky.

»Je jesté nékdo, komu bychom méli zavolat?“



Komu? Moje mdma uz nezije. Svého otce jsem nikdy ne-
poznala. Neméla jsem manzela ani pritele. Do této chvile
mé prili§ zaméstnavalo byt matkou, takze nebylo kdy na
pratele. Tak jediné...

»,Moje sestra.“ Muj hlas znél velmi vzdalené, jako by pfi-
chézel odnékud z chodby, a ne ze mé.

Napsala jsem na kousek papiru telefon na Sarah. Vzal ho
a otevrel dvere, nékomu papirek predal a pak si zase sedl
naproti mné.

,Je mi to skutecné lito, pani Knightova, udélali jsme
opravdu vSechno, abychom ji zachranili, ale Olivia se ne-
probudila. Ted je pripojena na pristroje, které ji udrzuji na-
zivu.“ Olizl si rty, jak potteboval rict jesté néco. ,Ale ona...”

,Je darcem orgdnq,“ zaseptala jsem otupéle.

To prece chtéli, nebo ne? V den, kdy ziskala ridi¢sky pria-
kaz, podepsala Olivia moznost zachranit zivot nékoho jiné-
ho. ,Vis,“ rekla tehdy a krcila rameny s jistotou mladi, které
si smrt nepripousti, ,kdyby k tomu ndhodou doslo.“ Moje
hodn4, laskava holcicka.

»,Ne, to ne... Chci rict, ze vzhledem k jejimu stavu ji ne-
muzeme legdlné odpojit od pristroju.”

Nechépala jsem. Jako by najednou zacal mluvit cizi reci.
Pod oc¢ima jsem citila pulzujici tep.

Odkaslal si, vyhybal se pohledu do mych oci. ,Nemtize-
me odpojit od pfistroja téhotnou zZenu. Urcité ne ve staté
Washington.“

,Coze?“ vydechla jsem. Mé télo ochablo, bylo bez kosti,
hlava se mi tocila.

,0livia byla — je — Olivia je téhotna.*



OLIVIA

DUBEN, O SEST MESICU DRIVE

Zluty $kolni autobus pomalu kymadcivé projizdél podél
tipyticiho se more, které se tahlo kolem Portage Pointu,
a miril k Seattlu, nasemu dnesnimu cili.

,BITT, ten autobus je tddk nud-nyyy,“ zvratila se vedle
mé do sedadla moje nejlepsi kamardadka Madison. Vytahla
z kabelky pudfrenku a zacala si pudrovat uz tak dost mat-
ny nos.

Jeli jsme do Washingtonské univerzity na dvoudenni
exkurzi. Netusila jsem, proc si stézuje. UZ jen vypadnut ze
skoly bylo jako prazdniny. Madison uchopila své dlouhé,
tmavé vlasy a hodila si je pres rameno. Védéla jsem, ze se
diva na Petera, a ja jen tak tak odolala nutkani obratit oci
v sloup. Pokud slo o kluky, Madison trpéla ADHD. Prejela
jsem prsty chladivy kov svého ndramku pro stésti. ,,Aspon
Ze nemusime byt ve Skole,“ rekla jsem.

,Skoda Ze nemtiZeme udélat néco zdbavnyho.“ Nanesla
si na rty vrstvu svétle rizového lesku a hlasité mlaskla. ,P1-
nit vysokoskolské povinnosti nebude nic moc.*

Kousla jsem se do rtu, abych byla zticha. Madisonini ro-
dice byli bohati. Nikdy necitila podobny tlak jako ja, pokud
slo o vysokou.



Na druhou stranu moje mama se uskroviovala a Settila
kazdy dolar, abych mohla jit ptisti rok po maturité studovat.
Ctyii roky $kolného ji zcela vycerpaly. Nabizela jsem se, Ze
pjdu pracovat na ¢aste¢ny uvazek, ale odpovédéla mi, ze
mou praci je ucit se a prospivat ve skole.

Divala jsem se pres Madison ven z okna a Zzmoulala pra-
minek vlast. Oknem se prodiralo slunec¢ni svétlo, obcas pre-
rusené stiny stromd.

,Vsimla sis, Ze Zara méla dnes rdno novy pupinek?“ za-
Septala Madison dramaticky. ,Myslim, Ze ji na cele puci vé-
decky experiment.”

,Nebud protivna,“ odbudu ji jemné a snazim se nesmat.
Zara md hrubou plet a mné je ji lito.

»,Copak nema néjaky pripravek proti akné?“ pokracuje
Madison. ,,Pro¢ ho nepouzije?“

Uz se ani nesnazi Septat, takze se na ni vystrazné podi-
vam. Zara sedi jen par fad pred nami. Nechci, aby ji slysela.

Ale Madison si mé nevsimda. Moznd ma Spatnou naladu.
Takovou tu Skodolibou. Jednou ve ¢tvrtdku jsme se dostaly
do krizku a Madison ptinutila vSechny holky ve tridé, aby
se se mnou nebavily. Ty, které byvaly mymi kamaradkami,
yzapominaly“ podrzet mi misto v autobuse nebo mé pozvat
na vecirek.

Nikdy jsem nezapomnéla na ten pocit nepatfi¢nosti, jako
bych na sobé méla cizi boty a ty mé vsude tlacily. Od té doby
jsem si davala pozor, abych si Madison nikdy, nikdy nepo-
hnévala.

,Co jsou viibec ty pupinky zac¢?“ zeptala se.

Zahihnala jsem se: ,Je to hnis, ty trdlo.“

,BIT. I to slovo je nechutné. Hni-hni-hni-sss.“ Na vyraze-
ni zvuku pismene h si dala zalezet. Zasmala jsem se nahlas.
»~Hni-sss,“ vyhlaskovala. ,Jako bys to z pusy vyplivla. Jako by
to hni-sss vzniklo z hni-sdk.“



,Boze, to je hnusny!“ zalapala jsem po dechu a snazila
se ukryt smich.

Par rad pred ndmi se Zara otocila. Obé jsme se schovaly
za sedadlo pred nami a hystericky se smaly.

Zapipal mi telefon, tak jsem jej vytahla z battizku. Byl to
vzkaz od mamy.

Tuk, tuk

Kdo je tam? odepsala jsem.

Mama: Oliva

Ja: Jaka oliva?

Madma: Oliva jako Olivia!

Zasmala jsem se a poslala ji fddek x a o zrovna ve chvili,
kdy se za nami vynotila Tylerova hlava.

»~Ahoj, zlato.“ Jeho oriSkové oc¢i s jantarovymi teckami
se smaly.

Mij pritel byl typicky stredoskolsky atlet. Kapitdn tymu
amerického fotbalu, ktery se vyznal v kazdém sportu, do
kterého se pustil, a snazil se o fotbalové stipendium na
Washingtonské univerzité. Byl oblibeny a védél to. Sebevé-
domym, nikoli buranskym zptisobem.

Naklonil se ke mné dolt a polibil mé na usni laltcek,
snazil se byt sexy.

Zachichotala jsem se a odtdhla se od ného. Zamracil se,
vypadal trochu vyvedeny z miry.

,Boze, vy dva! Nechte si to nékam, kde budete sami!“
oboftila se na nds Madison hlasité.

Horkost mi zalila tvare i krk. Madison je nékdy takova mr-
cha. Mama mi rikala, Ze bych se ji méla postavit. Tyler zase
povidal, Ze v lidech vzdycky vidim to nejlepsi.

Popravdé, oba se pletli. Jen jsem se bala, Ze mé nebude
mit rada.

V tu chvili se Tylertiv kamarad Peter naklonil pres seda-

dlo. ,Mankote, jsi cervena jak rajce, Liv!“ zahulakal.



Natahl se, aby se dotkl mého hoticiho krku, ale Tyler mu
ruku strhl zpét, s planoucima ocima. ,Nedotykej se ji, chlape!*

Zrudla jsem ve tvari jesté vic, ale Peter se jen smal.

»1V jsi takovy blazinek,“ vyvratila Madison koketné oci.

Tylerovy oci ztvrdly a jeho Celisti se sevtely. ,Sklapni, Ma-
dison. Jsi kousava jen proto, ze nemas kluka.“

Musela jsem se hlasité zasmat. ,Tak Cervenou tvar, jako
jsou tvoje vlasy, Petere, ale rozhodné nemam,“ zavtipkovala
jsem ve snaze zmirnit situaci.

,No a co, debile?“ Madison se zavrtéla na sedadle a zamra-
¢ené zirala z okna. Dala si do usi sluchatka a zesilila zvuk, az
jsem ija mohla slySet slaby rytmus hudby.

Jlgnoruj ji.“ Tyler mé vytahl ze sedadla a posadil se na
moje misto, pritdhl si mé na klin a pritiskl se k mé tvari. Ty-
ler a Madison spolu nikdy nevychdzeli. Ona si o ném myslela,
Ze je az moc chudy.

Diky svym vlnitym blond vlastim a o¢im barvy liskovych
orisku patril Tyler k nejzadanéjsim kluktim ve skole. Dalo
mi praci dostat se do jeho blizkosti, ale nakonec jsem misto
po jeho boku obsadila, kdyz jsem s nim zacala chodit. A bylo
hezké byt jeho pritelkyni. Ale ponékud trapné, kdyz se nas
pomeér snazil ddvat az prili$ na odiv.

,Premyslel jsem o vCerejsku,“ zaSeptal mi Tyler do ucha.
Znovu jsem se zacCervenala a krev mi zacala busit ve span-
cich. Rozhlédla jsem se a doufala, Ze ho nikdo neslysel.

VcCera jsme se v mém pokoji intenzivné mazlili, nez se
mama vratila z prace. Byl hodné vzruseny a ja se citila tak
moc pod tlakem, Ze jsem se z toho rozplakala. Obcas takovy
byval: netstupny a horlivy. Ale nebyli takovi vSichni kluci?

Odtahl se ode mé a protahl si krk. Otrasla jsem se, zne-
chucend kiupavym zvukem jeho obratld.

»,Jemito lito, jak... v§ak vis,“ fekl. ,To proto, Ze té€ miluju.
Myslim, Ze jsme spolu dost dlouho, abychom do toho $li.“



,Brzy, dobfe? Prosté na to jesSté nejsem pripravend.”

»,Myslel jsem...“ naklonil se a polibil mé vlhce na tvar.
,Mozna jeden z vikendli bychom si mohli udélat extra spe-
cidlni? Nékam si zasli, jenom my dva? Mohla bys rict svy
mameé, ze budes pres noc u Madison.*

Chtélo se mi smat, jak absurdné to znélo. Co bychom
jako mohli délat? Najmout si na noc pokoj v hotelu? A kro-
meé toho jsem jesté nechtéla mit sex. Nechtéla jsem skoncit
jako ty hloupé dospivajici holky, které otéhotnély — stejné
jako moje mama.

Ale netekla jsem to. Misto toho jsem se usmala a odpo-
védéla: ,Jasné, moznd.“ Nechtéla jsem ranit jeho city, a po-
kud z toho bude mit radost, at si mysli, Ze si nékam néjakou
noc vyjdeme.

Autobus s trhnutim zastavil na zastavce a ja zjistila, zZe
jsme dojeli k Washingtonské univerziteé.

»~Jsme tady!“ zakricel nékdo zepredu z autobusu.

Madison si vytahla sluchatka z usi a ukazala prstem ven.
»Tam jsou!”

Sledovala jsem jeji gesto. Na konci parkovisté se shro-
mazdila skupina asi ¢tyticeti mladych lidi. Polovina z nich
meéla bézné obleceni, ale druhd ptilka méla stejné skolni
uniformy: divky zelené vinéné sukné, zelené halenky a pod-
kolenky, kluci Sedé kalhoty a Sedé vazanky.

,Blbi $prti!“ zakricel Peter. Paprsek slune¢niho svétla mu
rozzaril jeho rudé vlasy a rozpalil pihy v obliceji. Sledoval
Madison a ¢ekal na jeji reakci. S ohledem na jeho dobro jsem
doufala, Ze se od ni bude drzet dal. Snédla by ho zaziva, a Pe-
ter byl jinak docela mily kluk. Tyler ji za jejimi zady rikal na-
drzena stétka. Kdyby nebyla moje nejlepsi kamaradka, prav-
dépodobné bych s nim souhlasila. Kazdy vikend si vyrazila
s jinym klukem a druhy den ho odkopla.

,2Hlavy vypatlany!“ zakricel Tylertv kamarad Dan.



Tlusty a arogantni Dan byl tak trochu outsider, ale kviili
jeho prehnanému sebevédomi a nadutosti se mu nikdo ne-
postavil. Tyler si myslel, Ze Dan je zabavny. Ja si myslela, ze
je to blb.

,Pozor na pusu, panové!“ okfikl je zepredu autobusu pan
Parks, nas ucitel télocviku, ktery vedl tento vylet. ,No tak,
vystupujeme.

Venku nds privitalo rozzarené jarni slunce. Byl to jeden
z téch nedotcenych panenskych dni, kdy konec¢né ustal dést
a zanechal za sebou vydrhnuté modré nebe. Ve vzduchu se
vznasel jen naznak tepla, ptislib podobnych dni, které budou
brzy nasledovat.

Mezi ty¢icimi se jehlicnany vykukovaly tfesniové stromy
pokryté nadychanymi riizovymi a bilymi kvéty. V ddlce jsem
vidéla zacatek kampusu a shluk domt chlapeckych a zen-
skych spolkt v tudorovském, gotickém a georgianském stylu.

»,Sem!“ zamaval na néds pan Parks, az se mu pod bilou po-
lokosili zavlnily bicepsy. Presunuli jsme se k nému a on nas
rozdélil: stfedni $kola Portage Point, stfedni Skola Ballard
High a katolickd akademie Seattle, studenti posledné jme-
nované skoly v uniformach.

Byli jsme rozdéleni do tfi skupin, a kdyz nés zapsali, zacali
jsme mluvit jeden ptes druhého.

Tyler mél ruku kolem mych ramen a pevné si mé tiskl
k télu. Madison stala vedle mé vpravo. Citila jsem se ptijem-
né a bezpecné.

A pak jsem ji uvidéla.

Jen par krokl ode mé stala divka v zelené skolni unifor-
mé katolické akademie Seattle. Méla dlouhé svétle blond
vlasy, ostré slovanské rysy, spicaty nos a na bradé ponékud
nesoumérny dulek.

Kdyz se ke mné otocila, muj svét se rozpadl a sklouzl
k okraji utesu, o kterém jsem viibec netusila, Ze existuje.



Podobala se mi tak, Zze mohla byt mou sestrou.

Kdyz mé uvidéla, oci se ji rozsirily, ¢imz se jen zdtrazni-
la jejich neobvykla barva odstinu lesni zelené: stejnd, jako
jsem méla ja.

V tu chvili, kdy jsem se podivala na tvar, kterou jsem zna-
la cely svijj zivot, jsem méla pocit, Ze jsem pres ten utes pre-
padla. Nevédéla jsem, jak daleko nebo jak tvrdé dopadnu,
jen to, Ze nic uz nikdy nebude jako driv.



ABI

RIJEN

»,Rozumite mi, co vam fikdm, pani Knightova?“

Mzourala jsem na doktora Griffithe a nebyla si jista, jestli
jsem dobre slysela.

,Vase dcera je téhotnd.“ Mluvil pomalu, jako bych byla
dité neschopné pochopit jeho slova. ,Olivia utrpéla nevrat-
né poskozeni mozku a uz se neprobudi, ale zdkony statu
Washington ndm zakazuji odpojit ji od pristrojii. Musime dat
plodu co nejvétsi Sanci na preziti. Rozumite?*

Prikyvla jsem a zdroven zavrtéla hlavou. Rozumeéla jsem,
ale neddvalo to zadny smysl — jako by vzal ndhodna slova ze
slovniku a vlozil je do véty.

,Coze...?“

Prerusilo mé zaklepdni na dvefe a vstoupila oSetfovatel-
ka v riizové uniformé. Svou smutnou, skli¢enou tvari a visi-
cim podbradkem pripominala bernardyna.

yPani Knightova, vase sestra...”

Sarah se prodrala pres oSetrfovatelku a prorazila si cestu
do mistnosti. Modré oci méla protkané Cervenymi zilkami,
prasvitnd vicka nabéhla stejné jako ja. Popadla mé za ruku
aja se zadivala na jeji prsty. Hladké a dokonale ovalné nehty
zarily rudou barvou Cerstvé krve. Dokonce i ted, uprostred



noci, se jeji dlouhé, dokonale upravené vlasy vlnily a leskly
pod chabymi nemocni¢nimi svétly.

Pritahla si mé k sobé a objala tak, az jsem citila Zebra.
Ztuhla jsem a ona ruce spustila, ndznak ranénych citt ve
tvari. Vzdycky mezi nami byl jisty rozdil. Moje chyba, ziejmé,
ale uz jsem nevédéla, jak to zastavit.

,Kde je Olivia? Je v poradku? Co se stalo? Proc¢ byla ven-
ku uprostired noci?“

Otazky polozené kulometnou rychlosti a maminym nej-
naléhavéjsim hlasem, ktery Sarah ovladala. Pouzivala jej od
doby, kdy mi bylo deset let a ji dvacet a mdma mé nechala
pred Sarinym bytem jen s batlizkem Spinavého obleceni.
Odesla domu a jesté toho dne spachala sebevrazdu, takze
meé vychovavala moje sestra.

Zavrtéla jsem hlavou, slzy v krku.

,Ona... ona...“

Nevédéla jsem, proc¢ byla Olivia venku uprostied noci.

Vykoupala jsem se, dala si trochu vina a pak si $la leh-
nout s knizkou. Usnula jsem, zatimco moje dcera $la ven
a délala... co?

Kolem meé divoce virila temna mlha uzkosti.

Panika: mtj stary pritel.

yPani Knightova?“ zaslechla jsem odnékud zdalky.

Zacala jsem vidét rozostiené a v usich mi kvilel vysoky
ton. Uz jsem to nemohla vydrzet. Skdcela jsem se na zem.

»Abil“ Shlukli se kolem mé lidé, néci ruce mé zvedly. Po-
lozili mé do kresla.

Hrozné jsem se potila. Vzduch byl jako sirup, tézky jako
voda.

Nékdo mi dal do ruky papirovy sacek a zdali jsem za-
slechla uklidniujici hlas Sarah:

»,Dychej. Pfesné tak. Nadech, vydech. Nadech, vydech.“



Jako dité jsem meéla zachvaty paniky kazdou chvili. Ale
naucila jsem se své emoce ovladat a uhasit je podobné jako
plameny ohné. Sarah vzdycky rikala, Ze bych o svych poci-
tech méla mluvit, dostat je ze sebe ven, ale ja jsem véde-
la, Ze je lepsi potlacit je a predstirat klid. Lepsi bylo neci-
tit nic.

Néjak, aniz bych to sama chtéla, se mij dech ustalil a srd-
ce zklidnilo. Pak jsem opét zacala vnimat. Doktor Griffith
a Sarah si povidali.

,Co se stalo?“ ptala se Sarah.

Sarah dovedla resit slozité situace. Zdalo se, Ze nikdy
nepropada zoufalstvi nebo panice. Pocitila jsem zachvév
hnévu, Ze ona to dokaze zvladnout. Ja nezvladla ani polozit
spravné otazky.

»Zdravotnik v dichodu nasel Olivii na brehu reky Zig-
Zag, kousek od mostu. Nevime, jestli spadla z mostu, nebo —
zkratka, je to véc policejniho vySetrovani,“ odpovédeél dok-
tor Griffith. Sedél prede mnou v podrepu a pevné drzel mou
ruku ve své. Oproti mé zpocené dlani byla ta jeho sucha
a chladiva.

Sarah se na zidli prisunula bliz ke mné, papirovy sacek
mi prilozila k tstim. ,Lidé se probouzeji z kématu kazdou
chvili...“ zacala.

,0livia neni v kématu, prerusil ji jemné. ,Kéma obvykle
vznika z lokalniho poranéni. Olivia ztratila hodné krve, coz
vedlo k poskozeni skoro vSech ¢asti jejiho mozku. Je mi to
lito a chapu, Ze je tézké tomu porozumeét a jeSté tézsi to pri-
jmout, ale Olivia se neprobudi.”

Priritila se ke mné bolest, vrazila do mé a busila uvnitr
mé hrudi jako obfti zbésilé zvire.

»A je téhotna?“ zaseptala jsem.

»Ano,“ odpovédél doktor Griffith.



Podivala jsem se na Sarah. Celisti ji pracovaly, jako by
zvykala kazi.

,2Jak dlouho?“ zeptala jsem se.

,Musime jesté provést ultrazvuk, abychom si byli jisti, ale
podle hladiny hormonu choriogonadotropinu tak tfindct az
¢trnact tydna.“

Zapiemyslela jsem, co jsme délaly pred tfemi mésici. To
byl Cervenec. Olivia uz méla prazdniny. Ucila se na ridicdk,
na prijimacky na vysokou, chodila plavat, schazela se se
svymi prateli.

Nedélaly jsme nic zvlastniho. Penéz jako vzdy nebylo na-
zbyt a ja Setrila na Skolné, protoze jsem védéla, ze budu mu-
set vSe platit, az Olivia nastoupi na vysokou. Nedokazala
bych rict, kdy se néco zménilo, kdy otéhotnéla. Ani to ne-
musela védét. Rekla by mi, kdyby to védéla.

,Nejspise bylo dité vystaveno radiaci a chemickym lat-
kam...?“ utrousila Sarah.

Doktor Griffith sebou trhl. ,Ano. Moznd. Pravdépodobné.
Kdyz ptijimame Zenské pacientky, déldme bézny téhotensky
test, ale kvtili operaci se musel odlozit.“

Zaprasenou ventilaci pronikal dovniti zatuchly vzduch
a nepfijemny skucivy zvuk. Sarah a doktor Griffith se od-
mlceli.

»,Chcijividét. Hned ted.“ Hlas jsem méla prazdny a mdly.

»Samoziejmé,“ souhlasil doktor Griffith okamzité.

Sarah mi pomohla na nohy a nasledovaly jsme doktora
chodbou dolt k jednotce intenzivni péce.

Navzdory nelitostné realité té strohé bilé chodby se néco
ve mneé stale drzelo slabé nadéje, Ze Olivia tady neni — Ze se
jen stala néjaka strasna chyba, hloupy administrativni omyl.
Ze nejde o mou dceru.

Doktor Griffith razné dosel na konec chodby a zahnul
doleva, potom u zamcenych dveti jednotky intenzivni péce



zamaval svym bezpecnostnim ¢ipem. Uvnitf se nad posteli,
obklopenou pipajicimi a bzucicimi pristroji, naklanéla Jen
Stokesova, matka Oliviiny nejlepsi kamaradky. Na krku se ji
houpal stetoskop.

,Doktorka Stokesova,“ predstavil ji doktor Griffith.

,~Jen?“ Ziistala jsem zirat na svou sousedku. Sotva pied
par hodinami jsme u nich byly s Olivii na grilovani, a ted se
schazime na jednotce intenzivni péce. Pod bilym plastém
méla vybledlé dziny a stary sportovni dres Seahawk. Oc¢i
rudé, tmavé kudrliny se ji neusporadané vilnily kolem pobled-
1é tvare. Rukama pevné sevienyma v péest si tlacila na bricho.

,Co tady délas?“ zeptala jsem se.

svolala jsem ji,“ vysvétlila Sarah. Pak jsem si uvédomila,
Ze Jen na mistni pohotovosti pracuje jako lékarka.

»Abi, je mi to tak lito.“ Podle pohybu ust to vypadalo, Ze
chce fict jeSté néco, ale netekla. Prerusila o¢ni kontakt a po-
divala se dold.

Pohlédla jsem také tim smérem a chvili mi trvalo, nez
jsem si uvédomila, Ze osoba, na kterou se divame, je Olivia.
Moje dcera byla bila jako prostéradlo, na kterém lezela. Jeji
télo vypadalo prilis klidné, jako by vSechna jeji zivotni ener-
gie byla uvéznéna pod pokryvkou, ktera ji zakryvala.

Postel byla obklopena spleti infuzi. Tolik lahvicek a ha-
dicek, ze jsem je nedokazala spocitat: do krku pro dychani,
do nosu pro prazdny zaludek, rostly ji i z hrudi a zazname-
ndavaly tlukot srdce. Plicni ventilace vedle postele vydavala
rytmické zvuky.

Olivia méla hlavu obvazanou bilymi obinadly, vykukovala
jen tvar. Nad pravym oboc¢im jsem vidéla hlubokou ranu, na
levém spanku prokvétala oskliva, tmavé fialova modfina a na
tvarich a nose byla spousta skrabanc.

Zirala jsem na svou dceru a muka, kterd jsem citila, neby-
la jen dusSevni, ale i fyzicka. Prudka bolest mi sevrela hrud,



az se zdalo, ze se mi zastavi srdce, ale citila jsem ho, slysSe-
la jsem ho — zradilo mé tim, jak neustdle bilo, kdyz prece
mélo byt zmrzlé. Bolest a bezmocnost mé spalovaly jako
bily blesk.

Sjela jsem pohledem na Oliviino bricho, stdle ploché
a rovné, ani ndznak ditéte skrytého uvnitft.

Nékde na pozadi mysli jsem zaregistrovala, ze Jen ode-
sla z pokoje. Emoce se nahromadily a hrozily, Ze mé roztrh-
nou na miliardu malych kouskd. Chytila jsem Olivii za ruku,
protoZe jsem chtéla — ne chtéla, ale potiebovala — byt s ni
spojena.

Jeji zapésti mi bezvladné lezelo v ruce, ale néco chybé-
lo. Stribrny naramek pro stésti, ktery Olivia vzdycky nosila,
byl pry¢.

Misto ného se na jeji kiizi skvéla jen rada tmavé fialovych
modfin.



4

OLIVIA

DUBEN
»Ta holka. Jezis. Az z toho mam husi kazi,“ ekl Tyler v pon-
déli po exkurzi do Washingtonské univerzity. Davali jsme
si obéd u naseho stolu v jidelné, vedle uhledné poskladané
véze ze zlutych zidli, které se pouzivaly, kdyz se tady sesli
studenti pred néjakou sportovni akci.

»To je pravda!“ rekl Peter. Jeho jako mrkev Cervena hlava
pokyvala na souhlas. ,,Co to bylo? Mas ségru, o ktery nevi-
me, Liv?“

Dtirazné jsem zavrtéla hlavou. ,Ani ndhodou.”

Tyler vedle mé si strcil do pusy plnou hrst hranolkd. ,Byla
uplné jako tvoje dvojce,” rekl. ,M{j tata rikal, Ze kazdy né-
kde néjaky ma.“

L,Urcité.“ Odlozila jsem sendvic¢ s arasidovym maslem
a dzemem a najednou jsem ztratila chut k jidlu. Nechtéla
jsem o tom mluvit. Pro¢ prosté nesklapnou?

»,Méla na bradé i stejny dtilek jak prdelka,“ dodal Peter.
»Vypadala presné jako ty.“

Tyler se na Petera zamracil. Stiskla jsem zuby a ceka-
la, ze Tyler ho setfe néjakou kousavou poznamkou. Tyler
vzdycky tikal mému ddlku na bradé prdelka. Ne urazlivym



zptsobem, ale tylerovskym. Védéla jsem, Ze nechce, aby to
rikal kdokoliv jiny.

Ale Tyler se vratil ke svym hranolk@im. Vydechla jsem. Ani
jsem netusila, Ze jsem zadrzela dech.

Madison se zasmala a kousla do svych mrkvovych tyci-
nek. ,Mit dilek na bradé neznamena, Ze jsi s nékym pribuz-
ny, ty idiote.”

,Nenito moje sestra, jasny?*“ Ztratila jsem nervy. ,Dokon-
ce jsem ji nikdy predtim ani nevidéla.”

Vsichni ztichli. Srdce mi busilo az v krku a divala jsem se
dold. Citila jsem, jak si vSichni vymeénuji pohledy. Byla jsem
mirumilovnd. Nikdy jsem kolem sebe nekopala ani se ne-
Ucastnila hadek.

Uzdibovala jsem okraje svého sendvice, az zbyla jen stri-
da. Nesnasela jsem ten pocit suché ktirky v puse. Kdyz jsem
byla mald, mama mi vzdycky odrizla kiirky ze sendvice, otiz-
la hrany a vytizla uprostied malou diru, takze sendvic vy-
padal jako pismeno O. Najednou jsem si prala, aby tu byla
a uklidnila mé.

Madison ndhle zménila téma. ,Taaakze, mtj bratr se pri-
sti tyden vraci doma.“

Hlava mi vybuchla a krev se mi nahrnula do tvari. Necha-
la jsem vlasy spadnout pred oblicej, aby ho zakryly, a zutive
jsem zvykala jeden pramen.

Tyler si odfrkl, objal mé kolem ramen a ptitdhl si mé
k sobé. ,Bude mit néjakou marjanku?“

»Tylere!“ okrikla jsem ho.

,D1Z hubu, hajzle!“ Madisoniny tmavé oci zablyskaly.
,Stalo se to jenom jednou. Byl prosté tak hloupy, Ze se ne-
chal chytit.“

,PoCkej. Myslel jsem, Ze byl v New Yorku. Neposlali ho
tam tvoji rodice poté, co se nechal chytit pti dealovani?“
Peterova pihovata tvar se zkrabatila zmatkem.



1«

Madison se zaskaredila. ,Jednou! A byla to jen marjanka

Ponizovalo ji, jak kazdy vi o tom, Ze Derek byl poslany do
soukromé skoly na vychodnim pobrezi, aby ho ,napravili“.
Vsichni jsme si obc¢as néco vypili a par nasich kamarada kou-
rilo travu, ale obchodovali s ni jen luzti a zavislaci.

Peter zaméril pohled nékam mezi Madison a Tylera, ve
vzduchu citil napéti.

,Olivie,“ ekl a rychle zménil téma. ,Zitra nejdes na tré-
nink plavani, Zze? Pomohla bys mi s néjakyma pitomostma
do chemie? Bifluju doma, abych dohnal latku.*

y,<Jasné,“ vrhla jsem pohled na Tylera. Mracil se. Nemél
z toho radost, ze budu Peterovi pomadhat s u¢enim.

Obcas byval ponékud majetnicky. Ne Ze bych ho nékdy
podvedla, ani nic podobného. Prosté takovy byl: zvenku dr-
son, ale uvnitt svym zpliisobem nejisty. Védéla jsem, Ze je to
jen proto, Ze mé miluje.

,Dik, kdmo,“ zasklebil se na mé Peter.

Zvedla jsem se z tvrdé kovové zidle. ,Jdu ven na vzduch.
Jdes se mnou, Mad?“

Madison se postavila a nechala vyniknout své stihlé télo,
oprasila si cerné leginy a svettik bez rukavt. Hodila po Tyle-
rovi s Peterem tvrdym pohledem a vydala se ke dverim.

Vysly jsme do chladného dubnového vzduchu a zamitily na
Skolni dviir, kde jsme se schoulily na lavic¢ce u fontany. Byly
jsme tu samy, protoze venku se v tomhle pocasi jesté prilis
sedét nedalo. Mraky se nam honily nad hlavou jako na zavod-
ni draze — v jednu chvili svitilo slunicko, v dalsi hrozil dést.
Divala jsem se ukosem na Madison a odhadovala jeji naladu.

Hréla jsem si s ndramkem na levém zdpésti a otdcela jim
mezi prsty sem a tam.

»T0 s tim Derekem je mi lito,“ nadhodila jsem.

,T0 je v pohodé. Mn¢ je to lito s tou holkou.“ Odstranila
si zadéru. ,Jsem si jistd, Ze neni tvoje sestra ani tak néco.”



Potésilo mé, Ze to tfekla. Bez ohledu na to, jak naladova
Madison byva, védéla jsem, ze se na ni vzdycky mazu spo-
lehnout. Mozna proto jsme byly stale nejlepsi kamaradky
ipo vSech téch letech.

Poprvé jsme se vidély ve skolce a skamaradily se, kdyz
se ukazalo, Ze obé nenavidime hrat si na oblékani Saticek.
Nechtéla jsem, aby kdokoliv védél, Ze mé moje mama celou
zimu nutila nosit pod oblecenim puncochdace. Madison si
chtéla hrat venku.

,Co myslis, budes ji chtit najit?“ zeptala se Madison.

Pokr¢ila jsem rameny. Nechtéla jsem priznat, Ze jsem
s ni mluvila uz na zachodcich na Washingtonské univerzité.

Zblizka mi nebyla tak podobn4, jak jsem si myslela. I kdyz
meéla oci stejného odstinu zelené jako j4, ty jeji byly o néco
vétsi. Jeji dolicek na bradé nevypadal tak vyrazny jako ten
muj, licni kosti nebyly tak ostré, nos méla o néco mensi.
Presto mé stdle znervoznovala.

Osusila si ruce a pak se nedbale oprela o umyvadlo.

»~Jsem Kendall Montgomeryovd,“ fekla. Prehodila si své
dlouhé blond vlasy pres jedno rameno zptisobem, jakym to
délaji protivné bohaté holky.

»~Ja Olivia,“ odpovédéla jsem.

Rozhostilo se rozpacité ticho. ,Mtj tdta je mrtvy,“ vyhrkla
jsem v obavé, ze bude chtit fict néco o tom, jak jsme si po-
dobné. ,Jen pro pripad, kdyby sis myslela, Ze jsme ptibuzné.
A ani ndhodou nemtizeme mit stejnou mamu.*

»Tak to je zly,“ usklibla se. ,Moji rodice jsou kreténi. Bylo
by uzasny, kdybych je mohla vyménit.*

Zasmala jsem se, vySel ze mé prekvapeny zvuk. Aspon
jsem vzdy byla rada, Ze moje mama je moje mama. Obéto-
vala mi cely svijj zivot. Nékdy az moc.

,Kde bydlis?“ zeptala se.

,V Portage Pointu. Je to malé mésto na jih...*



yPortage Point znam. Odtud je moje mama.“

Kdyz jsme si obé uvédomily, co fekla, nastalo tizivé ticho.

»Tvoje mdma?“ Dlané jsem méla najednou horké a vihké.

,No, ne odtud...“ zavahala. ,Zila tam, kdyZ byla na stfed-
ni, myslim.“

Nevédéla jsem, co Tict.

,Na kazdy pad,“ rekla Kendall a zamirila ke dverim, ,rada
jsem té poznala, Olivie.”

»J0, ja tebe taky. Uvidime se.”

Odvlnila se, kratce luskla prsty a byla pryc.

Na lavicce jsem se otocila k Madison a zavrtéla hlavou.
,Ne, nemyslim, Ze ji budu hledat. Pro¢ bych méla? Uz vim,
Ze nejsme pribuzné.”

»Nevis, jestli to vis,“ opacila Madison.

Zustala jsem na ni civét. ,Co tim myslis?“

,No co kdyz tam mas svyho dlouho ztracenyho tatu a ce-
lou dalsi rodinu? Co kdyz tvoje mdma méla treba néjakou
aférku nebo tak néco?“

Ten ndpad mi ptiSel tak absurdni, Ze jsem se mu nahlas
zasmala. Nedokdzala jsem si predstavit mamu, jak ma néja-
kou vasnivou aférku. Mohli byste na ni studovat sebeovla-
dani — mracila se, ale nikdy nekficela, usmivala se, ale ni-
kdy se nesmadla nahlas, make-up méla naneseny lehce, Saty
uhledné vyzehlené.

Mama byla vyrovnand jako socha. Neméla v sobé tu té-
kavou a upovidanou zivost, jakou mély matky nékterych
mych kamaradd. Byla typ matky, ktera zde byla vzdy pro
me, pripravend s kapesnickem, kdyz jsem se potiebovala
vyplakat, nebo nesetrici povzbuzenim, kdyz jsem méla tré-
nink plavani.

yJasné!“ odfrkla jsem. ,Ani by nevédéla, jak flirtovat, na-
toz mit aférku. Navic by se bala, Ze dostane néjakou sexual-
né prenosnou chorobu.”



Madison se také zasmala. ,Dobre, tak mozna je ta holka
dcerou tvyho taty.“

,Mj tata je mrtvy, Mad.“

»~Ja vim, ale tfeba si zalozil druhou rodinu predtim, nez
zemiel? Nebo tvou mamu podvadeél? Nebo...“ dramaticky
rozevrela oci, ,,... mozna neni mrtvy.“

Obratila jsem oci v sloup. ,Vazné bys méla prestat sledo-
vat ty telenovely.”

»Probud se, Olivie. Jsi tak naivni. Nékteri lidé 1zou, a ty
ani nevis pro¢,“ odpovédéla Madison.

Trhla jsem sebou, jak mé ta urdzka zasahla. ,Vazné si ne-
myslim, ze by mi moje mama lhala o tatovi.”

»~Jak to miizes védét? Pravda obcas boli.“

,LZi boli taky,” rekla jsem tise.

Ten vecer prisla mdma s plnou naruci potravin z obchodu
a oznamila, Ze bude vatit. Prikrcila jsem se. Jako Gordon
Ramsay fakt nebyla. Obycejné jeji kucharské experimenty
koncily katastrofou.

Jako tuhle, kdyz se snazila upéct cornwallské kufe s tou
nechutnou, rozbredlou omdckou, ale zapnula v troubé grilo-
vani misto peceni. Béhem ptl hodiny zaplnil cely ddm kour
tak husty, ze jste jej mohli kousat.

Prdla jsem si, abychom prosté jen objednaly pizzu.

»Tak co budeme varit?“ nasadila jsem sviij pokerovy vyraz
a zacala vybalovat potraviny z papirovych tasek. Nechtéla
jsem néjak ranit jeji city.

,Bolonské spagety.“ Natdhla se pro dalsi tasku a vytahla
Cerstvou bazalku, cesnek, cibuli a jednu mrkev.

Usmala jsem se. Mdma nesndsela mrkev, ale ja ji milova-
la. Vzdycky mi jednu uvarila jako prilohu.



,Poslechni si tohle, fekla pti loupdni cibule. ,Tuk, tuk.

,Kdo je tam?“

SPuma.”“

,2Jaka puma?“

,POspes si, nebo si cvrnknu do Puma gati.“

»Ale fuj, mami!“ zasmala jsem se. ,To je nechutny!“

Zachichotala se. ,Rikala jsem si, Ze té to pobavi.

,Dobte. Co je divodem toho vSeho?“ mavla jsem rukou
k nakupu.

»Ani nevim,“ pokrcila rameny a zasmala se. ,Prisla jsem
driv z prace a ty budes brzy maturovat a ja jsem prosté hrda
na svou dceru.“ Pritdhla si mé k sobé, aby mé objala a dala
mi pusu na cCelo.

Moje mama meéla rada doteky. Poplacavala mé po rame-
nou, hladila mi vlasy, objimala mé. Kdyz jsme prechdazely uli-
ci, drzela mé za ruku az do mych deseti let, kdy mi to zacalo
vadit. Jednou jsem se ji zeptala, pro¢ se mé porad dotyka,
a ona mi odpovédéla: ,Myslim, Ze proto, abych se s tebou
citila vic spojena.”

Obcas jsem se citila divné, kdyz jsem objimala svou
mamu, jako Ze jsem na objeti velkad, ale bylo to i hezké.

»Jak ses dnes méla?“ zeptala se, kdyz jsem krajela Ces-
nek.

,Dobre. Dostala jsem jednicku z déjepisu a dokoncili
jsme ndvrh rocenky.”

Prestala krajet cibuli a uprené se na meé podivala. Délala
to vzdycky, kdyz pozorné poslouchala, dokonce i kdyz se
jednalo o ty nejtrividlnéjsi véci.

Brzy se viiné ¢esneku a cibule sycicich na mdsle promi-
sila s bohatou viini mletého masa. V. malém hrnci na spora-
ku se varila mrkev. Mama vlozila do trouby bagetu, aby se
rozpekla, a na talife jsme nalozily téstoviny a odnesly je na
jidelni stal.



,Mami,“ vhodila jsem mrkev do omacky, rozmackala ji
v ni a snazila se tvarit nenucené¢, ,mutzu se té zeptat na néco
o tatovi?“

Spageta sklouzla z okraje maminy vidlicky a s jemnym
plesknutim pristala na talifi. Bodla do ni a odkaslala si.

»~Jasné, zlaticko. Co bys chtéla védét?“

,NO...“ snazila jsem se utridit rozvifené myslenky.

Obvykle si nechtéla moc povidat. Ne Ze bych se ptala
Casto. Vzdycky se ji na tvari objevil ten komicky zamrzly
polovicaty usmév, jako by ji néco bolelo. Ale od té doby,
co jsem vidéla Kendall, nevim, nutilo mé to o ném vic pre-
myslet.

,V kolikatym jsi byla mésici, kdyz umtel?“

Madma si nalozila dalsi porci téstovin a zkroutila oblicej
do premyslivého vyrazu — rty na jedné strané, oc¢i nahore,
oboci dole.

,Byla jsem téhotnd jen par tydnd. Ani jsem neméla Sanci
mu to rict.“

,Byl fesak?“ zeptala jsem se mazané. ,Vis, kdyz jste se
poprvé potkali, citila jsi uvnitt takové to zvlastni chvéni?“

,2Hodné&!“ za¢ala si ovivat tvaf rukou a smala se. ,Uplné
se mi podlomila kolena. Ty blond vlasy a hnédé o¢i. Rovnou
jsem se do ného zamilovala.*

Zarazila jsem se, mozek se mi zasekl na jednom slové.
L,Hnédé?"

»ANo0.“

Tvrdé jsem se na ni zahledéla. Predtim mi fikala, ze mél
oci zelené jako ja. Pamatovala jsem si ten den, tu chvili, kdy
to rekla. Schovdvala jsem si tu cennou informaci v srdci od
svych trindacti let, dikaz, Ze jsem propojena s otcem, které-
ho jsem nikdy nevidéla.

Cekala jsem, Ze se opravi, abych védéla, Ze nelze. Ale
neudélala to.



